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Zawsze mozesz liczy¢ na nasza rade i pomoc! Czesto zagladaj na
strone internetowg BWZ na www.bwz.uw.edu.pl (zaktadka Erasmus+
kraje programu/ dla studentéw i doktorantéw-studia 2018-19).
W ciagu 3 dni roboczych zawsze potwierdzamy, ze otrzymalismy Twoja
wiadomos¢. Jezeli takiego potwierdzenia nie otrzymasz, wyjasnij ten,brak
tacznosci”: wyslij e-maila z innego serwera lub zadzwon do BWZ.
Zapraszamy na spotkanie,Co dalej po zakwalifikowaniu”:
1.18 kwietnia 2018 r. o0 godzinie 12.30 (Kampus Centralny,

Aula w Starym BUWie);

2.20 kwietnia 2018 r. 0 godz. 15 (Kampus Centralny, Wydziat Nauk
Politycznych i Studiéw Miedzynarodowych, Aula Baszkiewicza);

5.7 maja 2018 r. 0 godz. 11.30 (Kampus Centralny, Wydziat Nauk
Politycznych i Studiéw Miedzynarodowych, Aula Baszkiewicza).

1. Rejestracja w uczelni zagranicznej

Na stronie internetowej uczelni, do ktérej sie wybierasz, sprawdz:

« terminy sktadania i rodzaj dokumentéw/formularzy zgtoszeniowych
lub rejestracji on-line; program studidw, system ECTS, dostepnos¢
akademikoéw, dane oséb kontaktowych, mapki i praktyczne rady dla
studentow zagranicznych, istnienie organizacji studenckiej Erasmus
Student Network (ESN), kalendarz roku akademickiego, tzw. welcome/
orientation day/week itp. Zwrd¢ szczegdlng uwage na termin rejestracji
on-line i/lub termin przestania dokumentéw;

« czy uczelnia wymaga potwierdzenia znajomosci jezyka obcego. Jesli nie
masz pewnosci, czy spetniasz wymogi uczelni, skontaktuj sie e-mailowo
z biurem Erasmus lub wspétpracy z zagranicg uczelni zagraniczne;j.

W wiekszosci uczelni wymagana jest rejestracja on-line. Oprécz samej
czynnosci rejestracji moze tez by¢ konieczne przestanie wiasciwie
podpisanych i opieczetowanych dokumentéw ,papierowych”.

Jesdli wiesz, ze BWZ wystato Twojg nominacje, a uczelnia zagraniczna
nie skontaktowata sie z Tobg i nie znalazte$ informacji o procedurze
rejestracyjnej na stronie uczelni, sam skontaktuj sie z:

— tamtejszym biurem Erasmus (International Relations Office, Mobility
Office, Erasmus Office, itp.);

— koordynatorem wydziatowym (Departmental Coordinator) w uczelni
zagranicznej;

— uczelnianym koordynatorem (Institutional Coordinator).

e000cccscccs ..........................................-..--...---......-..-.....
.

.
.,..,.................,.........................................................-



{ 2. Potrzebne dokumenty i informacje

Uczelnia zagraniczna moze zazada¢ przestania przed przyjazdem
wykazu zaliczen (czyli Transcript of Records — TR; w USOS - Karta
przebiegu studiéw), by oceni¢ Twojg wiedze i kompetencje oraz lepiej
zorganizowac Twoj pobyt.

Wykaz zaliczen wydrukowany z systemu USOS w jezyku angielskim
otrzymasz w dziekanacie. Biuro Wspétpracy z Zagranicg (BWZ) UW NIE
wydaje i NIE podpisuje wykazu zaliczen.

Uczelnia zagraniczna moze zazadac zaswiadczenia w jezyku angielskim,
potwierdzajgce Twdj status stypendysty Erasmus (Nomination Letter,
Confirmation of nomination, etc). Ten dokument otrzymasz w BWZ.

W formularzu zgtoszeniowym lub podczas rejestracji on-line czesto
nalezy podac dane dotyczace UW takie jak:

- kod Erasmus+ — PL WARSZAWO1

« numer Karty Uczelni (Erasmus Charter for Higher Education tzw. ECHE)
—45834-EPP-1-2014-1-PL-EPPKA3-ECHE

« numer PIC - 999572294

+ kody kierunkéw studiow — kod zwigzany z Twojg nominacja znajdziesz
na swoim profilu USOSweb w zaktadce >szczegdty wyjazdu>.

UWAGA!

Jedli jednym z dokumentéw rejestracyjnych wymaganych przez uczelnie

zagraniczng jest Learning Agreement (LA- porozumienie o programie :
studiow), juz na tym etapie wypeknij formularz ,LA - BEFORE the :
Mobility” zgodnie z instrukcja w pkt. 5. :

UWAGA!

1 .Wszystkie dokumenty wymagane przez uczelnie zagraniczna,
wysytasz sam.

2.. Sam organizujesz zakwaterowanie.

5. Wypetniaj dokfadnie i czytelnie (komputerowo) dokumenty, sktadaj
je w terminie, a unikniesz wielu ktopotow.

4. Zawsze zachowuj kopie, skany, maile tego, co wysytasz.
5. Podawaj aktualne dane kontaktowe.



3. Rezygnacja z wyjazdu

Wykaz sie poczuciem odpowiedzialnosci. Jezeli rezygnujesz z wyjazdu,
wypetnijformularzREZYGNACJA. Uzyskaj pisemna akceptacje koordynatora
wydziatowego UW i jak najszybciej przekaz formularz do BWZ. Jego wz6r
znajdziesz na stronie www.bwz.uw.edu.pl > Erasmus kraje programu >dla
studentow-studia 2018/19> formularze.

Dotacz wydruk korespondencji wystanej do uczelni zagranicznej
z informacjg o Twojej rezygnacji.

UWAGA' Upewnij sie, ze nie grozi Ci obcigzenie kosztami,
np. tytutu rezerwacji miejsca w akademiku.

4. Potwierdzenie przyjecia na studia

Zarejestrowates sie on-line, wypetnites i ztozytes w terminie wszystkie
dokumenty. Uczelnia zagraniczna musi potwierdzi¢, ze przyjmie Cie na studia
w formie zaproszenia imiennego przestanego e-mailem badz poczta. Jesli
potwierdzenie przyjecia nie zawiera informacji o okresie mobilnosci, ustal
dokfadne daty poczatku i konica okresu studiowania w uczelni zagraniczne;j.
Informacja ta bedzie potrzebna do wyliczenia naleznego stypendium Erasmus.

U WAGA' Jesli planujesz uczestniczy¢ w organizowanym przez uczelnie
zagraniczng kursie przygotowawczym lub jezykowym (Orientation week,
Adaptation days, etc.) dowiedz sig, czy okres ten bedzie zaliczony przez te
uczelnie do okresu studiowania.

5. Porozumienie 0 programie studiow —
Learning Agreement (LA)

Wszyscy studenci wyjezdzajacy na stypendium Erasmus musza wypehnic
Porozumienie o programie studibw - Learning Agreement w dwoch
postaciach: LA - BEFORE the Mobility oraz elektroniczny LA w USOSweb.
Aby zawrze¢ umowe indywidualng i otrzymac stypendium, musisz posiadac
papierowa wersje LA Before the Mobility oraz musisz mie¢ uzupetnione e-LA.

Learning Agreement - BEFORE the Mobility — formularz Komisji Europejskiej
dostepny jest na stronie BWZ (www.bwz.uw.edu.pl > Erasmus kraje
programu > dlastudentéw-studia 2018/19 >formularze). Przed wypetnieniem
dokumentu zapoznaj sie dokfadnie z instrukcja (www.bwz.uw.edu.pl >
Erasmus kraje programu > dla studentéw-studia 2018/19 > formularze).




+ Formularz wypetnij komputerowo.

UWAGA' Formularz na stronie www.bwz.uw.edu.pl nalezy
otwierac¢ za pomocg programu Adobe Acrobat Reader DC.

« Uzupetnij wszystkie pola (tabela A, deklaracja dot. r6znic programowych
i tabela B nie moga by¢ puste).

« Po wydrukowaniu, podpisz we wifasciwym polu, uzyskaj podpis
wydziatowego koordynatora. Tak wypetniony i podpisany dokument
zeskanuj i przedlij do uczelni zagranicznej z prosba o podpisanie
i odestanie réwniez w formie skanu.

« Postaraj sie wysta¢ LA do uczelni zagranicznej odpowiednio wczesnie
(uwzgledniajac okres wakacyjny), tak abys$ zdazyt otrzymacd podpisany
przez wszystkie strony skan przed podpisaniem umowy indywidualnej
w BWZ.

LA na formularzu Komisji Europejskiej potrzebny jest do ustalenia
wstepnej listy przedmiotow. Jesli lista przedmiotéw, ktére bedziesz
studiowa¢ w uczelni zagranicznej ulegnie zmianie, wszelkie zmiany
bedziesz musiat wprowadzi¢ do elektronicznego LA w USOSweb
(szczegoty znajdziesz w dalszej czesci Przewodnika).

+ e-LA w USOSweb - elektroniczne Porozumienie o programie studiow
(Decyzja typu,LA").

Oprocz papierowej wersji LA — BEFORE the Mobility musisz obowigzkowo
uzupetnié¢/wpisa¢ przedmioty do e-LA w swoim profilu w USOSweb.
e-LA bedzie widoczne dla koordynatora wydzialowego i BWZ. W tym
formularzu nalezy tez dokonywac wszelkich zmian programu studiéw.

UWAGA' NA UW trwajg prace nad elektroniczng wersjg Learning
Agreement Before the Mobility. Po jego wprowadzeniu procedura
opisana powyzej dot. wersji papierowej przestanie obowigzywac. BWZ
powiadomi Cie o zmianie procedur, jak tylko LA Before the Mobility
zostanie w petni zelektronizowane.

Learning Agreement

LA Before the Mobility

formularz papierowy e-LA w USOSweb
Komisji Europejskiej

e-LA Changes

e-LA After the mobility
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- Erasmus+

— - 7| Komentarz [ul]: Kod ISCED znajdziesz

na swoim profilu
USOSweb>>wyjazdy>>podglad

Komentarz [u2]: Koordynator jednostki

macierzystej

— - 7| Komentarz [u3]: Cze$¢ danych do tej
tabeli znajdziesz na swoim profilu

USOSweb

Komentarz [u4]: W tabeli A podajesz
przedmioty, ktdre bedziesz studiowat na

uczelni zagranicznej

Komentarz [u5]: Nalezy podac link do

strony uczelni zagranicznej, na ktérej
znalaztes przedmioty

Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality" Sex [M/F] Study cycle? Field of education >
Student
Erasmus code”
Name Faculty/Department (if applicable) Address Country Contact person name’; email; phone

Sending Krakowskie

Institution University of Przedmiescie | 00-927 Warsaw,
Warsaw PL WARSZAWO01 26/28 Poland 4l
o Erasmus code

Receiving Name Faculty/ Department (if applicable) Address Country Contact person name; email; phone

[Institutlo 7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
Before the mobility
Study Programme at the Receiving Institution
Planned period of the mobility: from [month/year] ............... to [monthAyead];.i - |
3 " " g

Table A Component Component title at the Receiving Institution Semester ) Number of ECTS credits (or equhlv.alent)

Before the code o A 7 [e.g. autumn/spring; to be awarded by the Receiving
- ) (as indicated in the course catalogue’) e .
mobility (if any) term] Institution upon successful completion
Total: ...
Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes: [web link to the re/evantanarmatiad]
The level of language competence® in [indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the
study periodis: A1 A20 Bl O B2 Cl10 (€20 Native speaker O

Réznice programowe/ Other specific requirements that the sending institution need to introduce

— - 7| Komentarz [u6]: Tu wpisujesz réznice
programowe, ktére musisz odrobi¢ po

powrocie (jesli dotyczy). Jesli nie masz

g

takich réznic wpisz: BRAK rdznic
programowych

Komentarz [u7]: W tabeli B podajesz
przedmioty, ktdre studiowatbys$ na UW,

jesli nie wyjechatbys na wymiane i ktére

zostang zastgpione przez przedmioty z
tabeli A. Nazwy przedmiotéw w tabeli B

wpisuje sie w jezyku, w jakim sg

prowadzone. Tabela B NIE MOZE by¢ pusta.

Table B Component . . o Semester Number of ECTS credits (or equivalent)
Component title at the Sending Institution . . .
Before the code . N [e.g. autumn/spring; to be recognised by the Sending
. ) (as indicated in the course catalogue) o
mobility (if any) term] Institution
Total: ...

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: [web link to the re/evantb’nfarmatianv

Komentarz [u8]: Nalezy podaé link do

regulaminu studiéw na UW

1

Commitment
By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for studies (or the
principles agreed in the Inter-Institutional Agreement for institutions located in Partner Countries). The Sending Institution and the student should also commit to what is set out in the
Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course catalogue and should be available to the student.
The Sending Institution commits to recognise all the credits gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the
student's degree as described in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an annex of this Learning Agreement and agreed by all parties. The student and the Receiving
Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment Name Email

Position Date | Signature




GfNA-II-C-Annex IV-Erasmus+ HE Learning Agreement for studiess-2017

- Erasmus+

Student Student

Responsible person™ at
the Sending Institution|

Responsible person at the
Receiving Institution™!

! Nationality: country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

2 Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle (EQF level 7)
/ Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).

® Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f en.htm should be used to
find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to be awarded to the student by
the Sending Institution.

* Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus Charter for Higher
Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme Countries.

® Contact person: person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure of the higher
education institution, may be the departmental coordinator or works at the international relations office or equivalent body within the
institution.

An "educational component" is a self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes, credits
and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module, seminar, laboratory work, practical work,
preparation/research for a thesis, mobility window or free electives.

” Course catalogue: detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that should be
available to students before the mobility period and throughout their studies to enable them to make the right choices and use their
time most efficiently. The information concerns, for example, the qualifications offered, the learning, teaching and assessment
procedures, the level of programmes, the individual educational components and the learning resources. The Course Catalogue should
include the names of people to contact, with information about how, when and where to contact them.

& ECTS credits (or equivalent): in countries where the "ECTS" system is not in place, in particular for institutions located in Partner
Countries not participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in the relevant tables by the name of the equivalent
system that is used, and a web link to an explanation to the system should be added.

° Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:

https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

10 Responsible person at the Sending Institution: an academic who has the authority to approve the Learning Agreement, to
exceptionally amend it when it is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme on behalf of the responsible
academic body. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from that of the Contact person
mentioned at the top of the document.

" Responsible person at the Receiving Institution: the name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs
from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

1

Komentarz [u9]: Koordynator jednostki
macierzystej




6. Jak wypetni¢ formularz E-Learning Agreement (e-LA)
czyli elektroniczne Porozumienie o programie studiéw?

JesliwTwoim profilu USOSweb nie ma jeszcze Porozumienia o programie
studiéw (e-LA), zobaczysz komunikat

g Mie ma utworzonego porozumienia o programie zajec dla tego wyjazdu

W takiej sytuacji jak najszybciej zgto$ sie do pracownika Twojego
dziekanatu/sekretariatu, z prosba o zatozenie ,Decyzji LA". Kiedy to
sie stanie, bedziesz mogt wypetni¢ e-LA po migracji danych z USOS do
USOSweb (najczesciej dzien pdzniej).

UWAGA' Jezeli pojawi sie komunikat:

Student nie zaliczyt etapu EUSE-3 w cykiu dydaktycznym 2017Z, wiec
poniZzsza decyzja nie obowigzuje. Moze to by¢ wynikiem bledu w danych
wprowadzonych do systemu w dziekanade.

oznacza to tylko, ze nie jeste$ jeszcze wpisany na etap, na ktérym
bedziesz realizowat wybrane przedmioty. Pomimo pojawienia sie tego
komunikatu wypetnij e-LA (decyzja nadana jest prawidiowo).

Po kolei:

1 .Wpisz do USOSweb wybrane przedmioty oferowane przez
uczelnie zagraniczng, na ktore miatbys uczeszczac (zaktadka
L~wWymiana studencka” > "wyjazdy” > ,program zaje¢” > "szczegoty
porozumienia” > "dodaj nowy przedmiot obcy”).

Przedmioty obce

(D)

=3 zdefiniuj przedmioty obce za pomocag modulu EMREX
=3 dodaj nowy przedmiot obcy

Nie zdefiniowano zadnych dodatkowych przedmiotdw oboych

2..Kazdy przedmiot dodaj (wpisz) oddzielnie.

5.,Nazwa przedmiotu” - wpisz tu przedmiot w oryginalnej wersji
jezykowej.

4.,Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim” - wpisz po konsultacji
z uczelnig zagraniczna (te rubryke mozna uzupetni¢, bedac za
granica).

5., Koordynator” - nalezy wpisa¢ dane wyktadowcy przedmiotu
w uczelni zagraniczne;j.



UWAGA' Przed wyjazdem upewnij sie (szczegdlnie jezeli jeste$
studentem wyjezdzajacym na pierwszym roku studidw Il stopnia), czy
decyzja LA jest zwigzana z Twoim aktualnym etapem studiow. Jesli nie,
skontaktuj sie z dziekanatem i popros o dokonanie aktualizacji decyzji.

Program studiow: NWI-PR - Prawo, niestacjonarme (wieczorowe), jednolite magisterskie
Zaliczany etap: PRS5 - Pigty rok prawa
W cyklu dydaktycznym: 2017 - Rok akademicki 2017/18
©.Po wpisaniu wybranych przedmiotow, wyslij e-maila do
koordynatora wydziatowego UW z prosba o akceptacje
przedstawionego programu studiow.
/. Gdy koordynator wydziatowy UW zaakceptuje te wersje e-LA,

nie bedziesz mogt nanosi¢ zadnych zmian do momentu, gdy
koordynator umozliwi Ci edytowanie programu.

U WAGA’ Przedmioty sg zatwierdzone, jezeli w USOSweb pojawi
sie komunikat:

Porozumienie o programie zajec jest zatwierdzone. Czas je wydrukowad i
podpisac {co bedzie wymagato wymiany korespondencii}). Ewentualna edydja
porozumienia bedzie mozliwa poki nie uptynie zas na jego modyfikacie i
bedzie ono nadal przeznaczone do edydji w USOSweh.

UWAGA’ Wersja e-LA UW jest obowigzkowa. Bedziesz rozliczany
z programu studiéw, ktéry bedzie wpisany do e-LA UW.

7. Testy jezykowe OLS

Jesli zadeklarowate$ podczas kwalifikacji, ze bedziesz studiowac
w jednym z nastepujacych jezykow: angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, totewskim, maltariskim,
niderlandzkim, niemieckim, portugalskim, rumunskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, wegierskim lub wtoskim, przed podpisaniem
umowy indywidualnej w BWZ musisz wypetni¢ test poziomujacy
znajomosc¢ jezyka w systemie Komisji Europejskiej On-line Linguistic
Support (OLS). Z testu zwolnieni sg jedynie native speakerzy.



Link do testu wysyta automatycznie system OLS na adres e-mailowy
wpisany do USOS. BWZ rozesle komunikat o terminie rozpoczecia wysytki
linkéw do testow. Jezeli wyjezdzasz w semestrze zimowym, otrzymasz link
do testu prawdopodobnie w maju lub czerwcu; jezeli w semestrze letnim
- w listopadzie lub grudniu. Link do testu jest wazny dwa miesiace.

UWAGA' Jedli kontaktujac sie z uczelnia zagraniczng dowiesz sie,
ze wiekszos¢ zaje¢ odbywac sie bedzie w innym jezyku, jak najszybciej
zgtos ten fakt pracownikom BWZ UW po to, aby zostat Ci przestany test
wiasciwego jezyka. Po wypetnieniu testu OLS bedzie juz za pdézno na
zmiane testowanego jezyka.

Testy OLS zawieraja cze$¢ przeznaczong do odstuchu. Przed przystapieniem
do testu przygotuj odpowiedni sprzet. Zarezerwuj okoto 60-70 minut
na dokfadne wypetnienie testu.

8. Ubezpieczenie

Jezeli wyjezdzasz do uczelni kraju cztonkowskiego UE lub Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, musisz mie¢ Europejskg Karte Ubezpieczenia
Zdrowotnego (EKUZ). Karte wystawia wojewodzki oddziat Narodowego
Funduszu Zdrowia (NFZ) na Twoj wniosek. Formularz znajdziesz tu:
http://www.nfz.gov.pl.
: UWAGA' Sprawdz do czego Karta Cie upowaznia i co z nig zrobic¢ po
© przyjezdzie do kraju, w ktérym bedziesz studiowad.

: UWAGA' Upewnij sie, ze jestes ubezpieczony w NFZ (czyli, ze sa za
: Ciebie odprowadzane sktadki).
Zaswiadczenie moze odebrac osoba trzecia. BWZ moze Ci je takze przestac
e-mailem w formie skanu. Do wystawienia zaswiadczenia potrzebne s3
doktadne daty Twojego pobytu za granica.

Studenci wyjezdzajacy do Turcji i Macedonii powinni wykupic
ubezpieczenie co najmniej od kosztéw leczenia (KL) w dowolnym
towarzystwie ubezpieczeniowym. Przed wykupieniem polisy ustal
z uczelnig zagraniczng minimalne wymagania co do ubezpieczenia
zdrowotnego akceptowanego w Turcji i Macedonii.

Oprécz EKUZ dot. ubezpieczenia zdrowotnego, wykup ubezpieczenie
w dowolnym towarzystwie ubezpieczeniowym oferujgcym ubezpieczenia
zagraniczne lub w firmie wytonionej przez UW w przetargu. Wiecej na:
http://portalinformacyjny.uw.edu.pl/pracownik/wsparcie-socjalne/
ubezpieczenia/dodatkowe-ubezpieczenia/).

Pomysl o ubezpieczeniu sie na wypadek kradziezy (np. laptopa).

UW nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu Twojego ubezpieczenia
(braku lub niewtfasciwego).

-q -



q. Legalizacja pobytu

Sprawdz na stronie Ministerstwa Spraw Zagranicznych http://www.msz.gov.pl,
jakie dokumenty bedg Ci potrzebne. W razie watpliwosci zapytaj o szczegéty
uczelnie, do ktorej sie wybierasz.

Przed wyjazdem zarejestruj swojg podroz na stronie MSZ w serwisie Odyseusz.
Serwis Odyseusz pomaga zlokalizowa¢ podréznych z Polski w kazdym zakatku
globu, a w czasie niebezpieczeristwa umozliwia takze konsulowi rozsytanie
zarejestrowanym osobom darmowych powiadomien SMS oraz ufatwia
organizacje odpowiedniej pomocy.

Z serwisu mozna korzysta¢ na urzadzeniach stacjonarnych i mobilnych.
Podrézny moze zarejestrowac pojedyncza, krotka podréz, podajac swoje
dane osobowe, dane os6b towarzyszacych, a takze czas i miejsce lub etapy
pobytu. Uczestnicy programu Erasmus majg obowiagzek zatozenia konta
w serwisie, zarejestrowania swojego wyjazdu, aktualizowania swoich danych.
UWAGA’ Polski konsul jest uprawniony do dziatania wytgcznie na rzecz
obywateli polskich. Studenci nieposiadajacy polskiego obywatelstwa i :
wyjezdzajacy za granice w ramach programu Erasmus powinni wystepowac
o pomoc konsularng we wilasciwych urzedach konsularnych panstwa, :
ktorego sg obywatelami. :

Jezeli NIE jestes obywatelem kraju Unii Europejskiej, sprawdz na stronie
uczelni zagranicznej, jakich formalnosci musisz dopetni¢, aby uzyska¢ wize
i zalegalizowac swoj pobyt. Zréb to jak najszybciej, czas oczekiwania na wize
moze by¢ dtugi. Wszelkich formalnosci z tym zwigzanych musisz dopetnic
sam/a.

W BWZ otrzymasz zaswiadczenie potwierdzajagce Twdj status stypendysty
programu Erasmus, jesli taki dokument bedzie od Ciebie wymagany.

Nieotrzymanie wizy w wymaganym terminie, moze oznaczac, ze nie bedziesz
mogt wyjechad na stypendium.

11. Konto do przelewu stypendium Erasmus

Najpdzniej 1 dzien przed planowanym podpisaniem umowy indywidualnej
w BWZ wprowadz petne dane bankowe konta do systemu USOSweb.
Lista przyznanych wyjazdéw

Viyswietlane 53 elementy 1.1 {sposrad 1)

m Kraj Nazwa uczelni Rok akademicki * Typ wyjazdu Stan wyjazdu Etap kwalifikacji Opde
RSN = podglad
1 | | SEEER AT € 2018 studia Aktywny Zakoiczona |l = program zaje¢

Barcelona I ey
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Bank, w ktorym prowadzisz konto musi naleze¢ do systemu SEPA.
Lista bankéw polskich nalezacych do systemu SEPA znajduje sie tu:
http://epc.cbnet.info/content/adherence_database (SEPA Credit Transfer,
plik CSV).

Poprzez USOSweb mozesz wpisac jedynie konto walutowe. Konto
ztotowkowe do USOSa musi wprowadzi¢ dziekanat/sekretariat. Jesli
konto byto wczesniej wpisane do USOSa i chcesz, aby na to konto byto
wptacane stypendium, nie musisz nic robic.

Nalezne Ci fundusze beda przekazane przelewem na koszt UW, z konta
UW prowadzonego w euro, w dwéch ratach:

« pierwsza rata (90% catosci naleznych funduszy), na wpisane do USOSa
konto, w ciggu 2-3 tygodni od podpisania umowy finansowej;

« druga rata (10%), po powrocie z wymiany i przedstawieniu w BWZ
zaswiadczenia o okresie studiowania Letter of Confirmation oraz
wypetnieniu ankiety i drugiego testu OLS.

UWAGA' Przy wpisywaniu konta poprzez USOSweb w polu,,nazwa
konta” podaje sie imie i nazwisko wiasciciela rachunku. :

Jezeli bedziesz korzysta¢ z cudzego konta walutowego jako osoba
upowazniona, w polu ,nazwa konta” podaj imie i nazwisko wiasciciela
konta oraz dla kogo ma by¢ przeznaczone to stypendium np. Jan Kowalski
dla Juniora Kowalskiego.

12.Sposob wyliczenia stypendium Erasmus

Miesieczna wysokos$¢ stypendium wynosi:

71..500 euro - Dania, Finlandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein,
Luksemburg, Norwegia, Szwecja, Wielka Brytania;

2..450 euro - Austria, Belgia, Cypr, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia,
Malta, Niemcy, Portugalia, Wiochy;

5.400 euro - Butgaria, Chorwacja, Czechy, Estonia, Litwa, totwa,
Macedonia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Turcja, Wegry.

UWAGA' Studentom, ktérzy posiadali prawo do stypendium
socjalnego do 9 marca 2018 r. oraz ztozyli oswiadczenie o pobieraniu
tego stypendium w systemie USOSweb, bedzie przyznany dodatkowo
dodatek socjalny Erasmus w ztotych polskich stanowigcy réwnowartos$¢
200 euro, pod warunkiem posiadania przez UW wystarczajacych srodkéw.
Studentom tym stypendium bedzie wyptacane w ztotéwkach z funduszy
PO WER wytacznie na konta ztotéwkowe.
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Miesieczna wysokos¢ stypendium z dodatkiem socjalnym Erasmus
z funduszy PO WER wynosi:

71..3019 PLN - Dania, Finlandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein,
Luksemburg, Norwegia, Szwecja, Wielka Brytania;

2..2803 PLN - Austria, Belgia, Cypr, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia,
Malta, Niemcy, Portugalia, Wiochy;

5.2587 PLN - Butgaria, Chorwacja, Czechy, Estonia, Litwa, totwa,
Macedonia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Turcja, Wegry.

UWAGA' Studentowi, ktéry otrzymat prawo do stypendium
socjalnego na UW po 9 marca 2018r. i/lub zostat zakwalifikowany na wyjazd
po tej dacie i w momencie kwalifikacji posiadat prawo do stypendium
socjalnego, moze zosta¢ dodatkowo przyznany dodatek socjalny Erasmus
na podstawie podania ztozonego w BWZ w semestrze bezposrednio
poprzedzajacym wyjazd za granice, pod warunkiem posiadania przez UW
wystarczajacych srodkéw.

Stypendium Erasmus jest przyznawane na rzeczywisty okres
studiowania w uczelni zagranicznej, wyliczony z doktadnoscia do
1 dnia, potwierdzony w Letter of Acceptance, niezaleznie od okresu
przebywania w danym miescie, czy tez poniesionych kosztow
za zakwaterowanie.

Jesli ostatecznie daty okresu studidw beda inne niz te, ktore podates
podczas zawierania umowy (daty wpisane do umowy mozesz sprawdzic
w Twoim profilu USOSweb: wyjazdy>podglqd> dane szczegdtowe
wyjazdu) skontaktuj sie e-mailowo z BWZ, podaj prawidtowe daty.
Jesdli UW bedzie miat fundusze, zostanie Ci przyznane ,przedtuzone”
stypendium.

Dane szczegdtowe

Program studicw: Rok studidwe:
Inzynieria nanostruktur, stacjonarne, drugiego stopnia 1

Rodzaj studiow:
Drugiego stopnia

Jezyk wiodacy wyjazdu:
angielski

Czy student zna jezyk polski:
Tak

Otrzymywane przez studenta stypendia:
brak

Adres korespondencyjny:
Studentowi wystarczy korespondendia elektroniczna.

Czy student stara sie o dofinansowanie z tytulu niepetnosprawnosd:

Wnioskowana liczba miesiecy ze stypendium Erasmus:

4.9

Data wyjazdu zadeklarowana w umowis:

2017-09-04

- 12 -

System studiow:
Stacjonarne

Poziom jezyka:
B2

Czy student otrzymuje inne stypendia?
Nie
dofinansowanie z jednostki:

brak

Planowany czas pobytu:
Semestr zimowy

Whioskowana liczba miesiecy bez stypendium Erasmus:

1]

Data powrotu zadeklarowana w umowis:
2018-01-31



UWAGA' Przyznanie ,przedtuzonego” stypendium NIE bedzie
mozliwe po powrocie. Wedtug wytycznych Komisji Europejskiej decyzja
o przyznaniu dodatkowych funduszy moze by¢ podjeta najpdzniej
w ostatnim dniu mobilnosci tj. w dniu powrotu zadeklarowanym
w umowie.

UWAGA' Jesli w uczelni zagranicznej zdobedziesz do 10 ECTS,
w przypadku wyjazdu na semestr lub do 20 ECTS, w przypadku wyjazdu
na rok, utracisz prawo do 10% naleznego stypendium.

13. Umowa indywidualna i wniosek
wyjazdowy czyli formalnosei w BWZ UW

Na stronie BWZ ukaze sie komunikat o mozliwosci podpisania
indywidualnej umowy stypendialnej. Jezeli wyjezdzasz na semestr
zimowy lub caly rok, przyjdz podpisa¢ umowe 2-3 tygodnie przed
planowanym terminem rozpoczecia studiow. Jesli wyjezdzasz
w semestrze letnim, zgto$ sie do BWZ bez oczekiwania na komunikat,
ok. 2-3 tygodni przed wyjazdem. W BWZ wypetnisz tez tzw. wniosek
wyjazdowy.

Osoby, ktére wyjadg przed ukazaniem sie komunikatu, beda mogty
podpisa¢ umowe korespondencyjnie. Szczegdtowa informacja na ten
temat bedzie zawarta w komunikacie.

Zgodnie z wymogami Komisji Europejskiej Narodowa Agencja Erasmus
zaleca, aby umowa zostata zawarta przed rozpoczeciem studidéw
w uczelni zagranicznej. W przypadku studentéw otrzymujacych
stypendium zdodatkiem socjalnym Erasmus zfunduszy POWER, umowa
indywidualna musi by¢ bezwzglednie zawarta przed rozpoczeciem
studiow w uczelni zagranicznej.

Umowe musi podpisa¢ kazdy wyjezdzajacy student niezaleznie od tego,
czy przyznano mu stypendium Erasmus czy nie.

Niepodpisanie umowy do dnia rozpoczecia roku/semestru/
trymestru w uczelni zagranicznej moze zosta¢ uznane za rezygnacje
ze stypendium i stanowi¢ podstawe do skreslenia z listy oséb objetych
stypendium Erasmus w roku akademickim 2018/19.
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14. Dokumenty potrzebne do podpisania
umowy indywidualne

A\ -

Przynies do BWZ :

1 .zaproszenie/potwierdzenie o przyjeciu na studia (Letter of
Acceptance) lub wydruk z e-maila zawierajacy daty rozpoczecia
i zakonczenia semestru;

2..podpisany przez wszystkie strony Learning Agreement, cze$¢ BEFORE
the Mobility (wystarczy wydruk ze skanu);

5.karte EKUZ i/lub rownowazne ubezpieczenie,
oraz

“.wpisz przedmioty (patrz punkt 6), ktore bedziesz studiowat
w uczelni zagranicznej do e-Learning Agreement (czyli
elektronicznego Porozumienia o programie studiéw). Na tym etapie
program musi by¢ zatwierdzony przez koordynatora wydziatowego
UW tak, aby potem w systemie byty widoczne zmiany programu.
W przeciwnym razie system nie bedzie wiedziat, ze program zostat
zmieniony i nie bedziesz miat mozliwosci wydruku LA during the
Mobility.

UWAGA' W BWZ bedziesz mégt podpisa¢ umowe indywidualna

: nawet, jezeli przedmioty w e-LA nie zostaly jeszcze zatwierdzone.
Jednak zatwierdzenie e-LA Before musi nastapi¢ przed wprowadzaniem
pierwszych zmian do e-LA.

UWAGA' Jesli wtasnie ukonczytes studia pierwszego stopnia
i wyjezdzasz na stypendium w semestrze zimowym studiéw drugiego
stopnia, przynies ze soba decyzje o przyjeciu na drugi stopien studiéw,
wydane przez dziekanat. Finansowanie bedzie mogto by¢ przyznane od
daty wydania decyzji o przyjeciu na studia drugiego stopnia.

UWAGA' Jesli nie rozliczytes roku akademickiego 2017/18,
poniewaz nie zdate$ ktéregos z egzaminéw lub posiadasz warunkowe
zaliczenie roku, przynies ze soba zgode jednostki macierzystej/
koordynatora na wyjazd w roku 2018/2019.
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Zagranicq
w trakcie wyjazau

 1.Po przyjezdzie do uczelni zagranicznej

Zalegalizuj swoj pobyt (np. w urzedzie ds. cudzoziemcéw lub
najblizszym komisariacie policji). Wez dowdd osobisty lub paszport
i kilka zdjec¢. Mozesz by¢ poproszony o przedstawienie dodatkowych
dokumentéw (np. zaswiadczenia o immatrykulacji, zaswiadczenia z UW,
ubezpieczenia), lub/i o wykazanie sie posiadaniem wystarczajacych
srodkoéw finansowych (kazde panstwo indywidualnie okresla kwote,
ktéra zostanie uznana za wystarczajacg do utrzymania bez korzystania
z pomocy opieki spotecznej). Zazwyczaj jest to kwota odpowiadajaca
minimum socjalnemu.

2.Masz problem?

Nie jeste$ sam! Zgto$ problem:

« koordynatorowi programu Erasmus+ (wydziatowemu i uczelnianemu)
w uczelni zagranicznej;

« osobom odpowiedzialnym za studentéw Erasmus w tamtejszym
biurze Erasmus lub wspétpracy z zagranica,

+ swojemu wydziatowemu koordynatorowi ds. mobilnosci UW,

» studentowi - opiekunowi z tamtejszej organizacji studenckiej
(np. Erasmus Student Network),

e lub pracownikom Sekcji Erasmus BWZ UW.

U

Na stronie MSZ znajdziesz praktyczny przewodnik ,Polak za granica’
(http://poradnik.poland.gov.pl) oraz dane teleadresowe polskich
placowek za granica.

Jeslizajdzie taka potrzeba, mozesz skorzysta¢ z pomocy psychologicznej
on-line za posrednictwem Skype’a w Centrum Pomocy Psychologicznej
UW. Wiecej informacji na cpp.uw.edu.pl, pod nr telefonu 694-711-731
lub e-mailem cpp@psych.uw.edu.pl.
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3. Zmiany w e-LA UW = LA DURING
the MOBILITY

Upewnij sie, ze Twdj LA w USOSweb jest aktualny i zatwierdzony przez
koordynatora. Wszelkie zmiany do Learning Agreement wprowadzasz
w formie elektronicznej, czyli poprzez USOSweb. Nie musisz wiec
uzupetniac papierowej wersji LA During the Mobility.

Do 3 tygodni od daty rozpoczecia semestru w uczelni zagranicznej
mozesz jeszcze wprowadzi¢ zmiany do pierwotnie ustalonego juz e-LA.
W tym celu:

1 .skontaktuj sie z koordynatorem wydziatowym UW, aby umozliwit Ci
wprowadzenie zmian do e-LA UW;

2 .dopiero gdy koordynator wyrazi zgode na zmiane programu
i umozliwi Ci to w USOSweb (koordynator zaznaczy opcje ,edytuj
porozumienie”), wprowadz zmiany tzn. anuluj przedmiot lub dopisz
nowy;
Przedmioty obce
—> dodaj nowy przedmiot obcy
I 7 P e e e N
Aktualny niezatwierdzony program zajec
L fﬂs"‘ma"dm“ 20172 NIE 7.50  angielski ":::k-' brak  (brak danych) Z - zatwierdzony
CW Uczelnia: National and Kapodistrian University of Athens Komentarz:

2. Special Training and English brak /

20172 NIE 1 jielski brak brak d - i
s Tresdie == 7.50  angielsid % ral (brak danych) Z - zatwierdzony
CW Uczelnia: National and Kapodistrian University of Athens Komentarz:
3. - brak / E - jeszcze nie edytuj
Greek Language Course 20172 NIE 6.00 grecki brak brak dan
i brak 4 = zatwierdzony usuni

LEK Uczelnia: National and Kapodistrian University of Athens Komentarz:

Suma punktdw ECTS mazliwych do zdobycia: 21.00 [F

3. po wprowadzeniu zmian skontaktuj sie ponownie z koordynatorem
wydziatowym UW i popros go o zatwierdzenie zmian;

4.wydrukuj ostateczna i zaakceptowang przez koordynatora
wydziatowego UW wersje e-LA during the Mobility UW. Znajdziesz jg
w systemie: wymiana studencka >wyjazdy>program zaje¢> drukuj
porozumienie (niebieska strzatka w potowie strony).

Wybierz decyzje z listy

Czas na
cykl modyfikacje
do

Decyzja z 2017 - Rok FIR-FIM-3 - Trzed =2 drukuj LA Before the mobility
dnia akademicki rok, specjalnosc — W - edytowana w USOSweb 2018-09-30 =3 drukuj LA During the mobility [Fj
2017-03- 2017/18 Finanse i Inwestycje Zaakceptowana przez koordynatora =3 wyslij odnosnik [
27 Migdzynarodowe =3 szczegsty porozumienia

Nastepnie uzyskaj zgode i podpis koordynatora uczelni zagraniczne;j.
Dokument e-LA UW nie wymaga podpisu koordynatora wydziatowego
UW, bo na wydruku jest zapis, ze dokument jest generowany z syste-
mu USOS, co oznacza, ze zostat juz zatwierdzony przez koordynatora
wydziatowego UW.
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UWAGA' Wydruk ostatecznej wersji e-LA powinien byc¢
podpisany przez uczelnie zagraniczng najpdzniej 1 miesiac od
rozpoczecia tam zajec.

UWAGA' Nie przesytaj wydrukow e-LA do BWZ UW. Wydruk
e-LA z podpisem koordynatora uczelni zagranicznej nalezy przedtozyc
w BWZ dopiero podczas rozliczenia z wyjazdu, niezwtocznie po
powrocie do kraju i najpozniej w terminie do 31 marca/15 wrzesnia
2019 r. w przypadku studentéw rozliczajacych sie odpowiednio —
z semestru zimowego/letniego lub pobytu rocznego.

UWAGA' Nie drukuj formularzy z napisem DRAFT VERSION,
ktéry oznacza, ze decyzja o wskazanych w e-LA przedmiotach nie jest
zatwierdzona przez koordynatora wydziatowego. Przed wydrukowaniem
nalezy poprosic¢ koordynatora o zatwierdzenie wpisanych przedmiotow.

™ leaming_agreement.pdf - Adobe Acrobat Reader DC

Plik Edycja Widok Okno Pomoec

Strona gléwna  Narzedzia learning_agreemen... X

B8 = Q ©® 12 O 2

Literature and linguistig

The level of language competencdiliat studgllh already has or agrees to acquire by the start of the study period.

[SENDING INSTITUTION

lame:

University of Warsaw

|[Faculty # Department l

Institute of English Studies

|Erasmus code: t

PL WARSZAWO1 o@

|Address:

[Contact person.

RECEIVING INSTITUTION

ame:

National and Kapodistrian University of Athens
|Facutty / Department:

[Erasmus code: Country:

G ATHINEO1 Greece
|Address:

|Contact person:

UWAGA' W  wyjatkowych sytuacjach mozesz za zgoda
koordynatora wydzialowego UW nanies¢ kolejne zmiany do
poprawionego e-LA UW. W takiej sytuacji postepuj jak wyzej.

UWAGA' Jezeli przedtuzasz okres studiéw o kolejny semestr,
musisz uzgodni¢ nowe e-LA; podobnie - jezeli chcesz dokona¢ zmian
w e-LA w drugim semestrze, postepuj jak wyzej.
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4. Confirmation of Arrival

Jesli w Twoim liscie akceptacyjnym (Letter of Acceptance) nie byto dat
potwierdzajacych okres studidow lub zadeklarowane przez Ciebie daty
okazaty sie niewtasciwe, przy rejestracji na uczelni zagranicznej popro$
o wypetnienie i podpisanie Confirmation of Arrival (> dla studentéw
i doktorantow — studia 2018/19 > formularze).

Skan/zdjecie Confirmation of Arrival prze$lij e-mailowo do BWZ.

BWZ sporzadzi i przesle Ci aneks do umowy korygujacy daty oraz jesli
okres studiow bedzie dtuzszy i UW bedzie miat fundusze, zostanie Ci
przyznane ,przedtuzone” stypendium.

Jesli na pdézniejszym etapie okaze sie, ze daty okresu studiow sg inne niz te,
ktore podates podczas zawierania indywidualnej umowy stypendialnej lub
aneksu (daty wpisane do umowy/aneksu mozesz sprawdzi¢ w Twoim profilu
USOSweb: wyjazdy>podglqd> dane szczegétowe wyjazdu), skontaktuj
sie e-mailowo z BWZ, podaj prawidtowe daty. Jesli okres studiéw bedzie
diuzszy i UW bedzie miat fundusze, zostanie Ci przyznane ,przedtuzone”
stypendium.

Dane szczegdtowe

Program studidw: Rok studidw:
Inzynieria nanostruktur, stacjonarne, drugiego stopnia 1

Rodzaj studidw: System studidw:
Drugiego stopnia Stacjonarne

Jezyk wiodacy wyjazdu: Poziom jezyka:
angielski B2

Czy student zna jezyk polski:

Tak

Otrzymy przez stud i Czy student otrzymuje inne stypendia?
brak Nie

Adres korespandencyjny: dofinansowanie z jednostid:
Studentowi wystarczy korespondencia elektroniczna. brak

Czy student stara sie o dofi jie z bytulu niepet Sci Planowany czas pobytu:
Nie Semestr zimowy

Whioskowana liczba miesigcy ze stypendium Erasmus: Whioskowana liczba miesiecy bez stypendium Erasmus :

4.9 o
Data wyjazdu zadeklarowana w umawie: Data powrotu zadeklarowana w umowie:
2017-09-04 2018-01-31

UWAGA' Przyznanie ,przedtuzonego” stypendium NIE bedzie
mozliwe po powrocie. Wedtug wytycznych Komisji Europejskiej decyzja
o przyznaniu dodatkowych funduszy moze by¢ podjeta najpdzniej
w ostatnim dniu mobilnosci tj. w dniu powrotu zadeklarowanym
w umowie.
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5. Letter of Confirmation

~—

W ostatnim tygodniu studiéw pobierz w uczelni zagranicznej
potwierdzenie pobytu. Zréb to naformularzu uczelnizagranicznej
lub na formularzu pobranym ze strony BWZ (http://bwz.uw.edu.
pl/erasmus-kraje-programu > dla studentéw - studia 2018/19 >
formularze).

U WAGA’ Zaswiadczenie nie moze by¢ wystawione
i podpisane przez uczelnie zagraniczng wczesniej niz 7 dni
(kalendarzowych) przed koncem okresu studiowania
podanym w zaswiadczeniu: np. jezeli dokument ten potwierdza,
ze studiowate$ do 31 stycznia, to moze by¢ wystawiony najwczes-
niej 24 stycznia.

UWAGA' Zaswiadczenie nie moze zawiera¢ poprawek
(dotyczy to w szczegdlnosci korekt w datach). Jedli osoba
wystawiajgca dokument dokona poprawek, kazda korekta musi
by¢ podpisana i opieczetowana.

Letter of Confirmation dostarcz/przeslij do BWZ niezwtocznie po
zakonczeniu mobilnosci.

6. Pobyty roczne

Jesli wyjechates na pobyt roczny lub zdecydowates sie na prze-
dtuzenie pobytu, po pierwszym semestrze musisz przesta¢ do
BWZ miedzy innymi Confirmation of Results, czyli zaswiadczenie
dot. uczeszczania na zajecia w semestrze zimowym oraz zdoby-
tych punktach ECTS (wzér http://bwz.uw.edu.pl/erasmus-kraje-
programu > dla studentéw - studia 2018/19 > formularze).

Jesli zdobedziesz niezadowalajgcy liczbe punktéw ECTS Twdj
Wydziat/Instytut moze wezwac Cie do powrotu na studia na UW
w semestrze letnim.




Po bowrocie
. do Kraju

1. Rozliczenie stypendium z BWZ

Przyjdz do BWZ do Sekcji Erasmus, by rozliczy¢ sie z otrzymanych
funduszy niezwtocznie po zakonczeniu studidw, najpdzniej do:

- 31 marca 2019, jezeli wyjechates w semestrze zimowym;
— 15 wrzednia 2019, jezeli wyjechates w semestrze letnim lub na caty
rok.

By sie rozliczy¢, jak najszybciej dostarcz do BWZ:

1 .zaswiadczenie potwierdzajgce okres studiow w uczelni zagranicznej
(np. Letter of Confirmation).

Ten dokument mozesz przesta¢ w formie skanu (nie - zdjecia), ale

niezwtocznie po powrocie dostarcz oryginat do BWZ.

Do rozliczenia wyjazdu potrzebne beda takze:

2..wydruk ostatecznej wersji e-Learning Agreement z podpisem
koordynatora uczelni zagranicznej rownowazny z LA During the
Mobility (jezeli dotyczy),

5.wykaz zaliczen (Transcript of Records lub inny rbwnowazny),

4.ankieta on-line. Link do ankiety zostanie Ci przestany automatycznie
na adres email w USOS w ostatnim dniu studiéw w uczelni
zagranicznej lub tuz po tej dacie,

5'.drugi test poziomujacy znajomosc¢ jezyka (OLS). Link do drugiego
testu zostanie wystany automatycznie na ten sam adres, na ktéry
zostat wystany test pierwszy. Stanie sie to w miesigcu wpisanym do
OLS jako koniec studiow w uczelni zagranicznej. Studenci, ktorzy z
testu OLS-przed uzyskali poziom C2, s zwolnieni z testu OLS-po.

UWAGA' Dokumenty mozesz dostarcza¢ sukcesywnie. Wykaz
zaliczen (Transcript of Records) prawdopodobnie otrzymasz kilka tygodni
po zakonczeniu studiow. Upewnij sie w tamtejszym BWZ, na jaki adres
zostanie on wystany (do BWZ, na Twdj wydziat czy tez na Twoéj prywatny
adres).
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UWAGA' Jezeli wypetnisz powyzej wskazang obowigzkowa
ankiete on-line, wypetnisz test poziomujacy znajomos¢ jezyka
obcego, dostarczysz do BWZ ,Letter of Confirmation”, BWZ przekaze Ci
ostatnia rate stypendium Erasmus (10% catosci). Jesli jednak uzyskasz
w uczelni zagranicznej do 10 ECTS (podczas pobytu semestralnego) lub
do 20 ECTS (podczas pobytu rocznego), utracisz prawo do otrzymania
10% catego stypendium Erasmus.

2. Rozliczenie z wydziatem z programu
studiow oraz LA AFTER the MOBILITY

W BWZ zrobimy i zachowamy kopie dokumentéw wskazanych
w punkcie 1. Oryginaty musisz takze przedstawi¢ wydziatowemu koordy-
natorowi ds. mobilnosci, aby rozliczy¢ sie ze zrealizowanego programu
studiow i zaliczenia okresu studiowania za granica.

KROK 1

Koordynator przeliczy stopnie, ktére uzyskates w uczelni zagranicznej
na skale obowigzujacg w UW.

KROK 2

Koordynator ponownie udostepni Ci mozliwos¢ dokonywania korekty
w Twoim e-LA, bys dopisat oceny i/lub dokonat ewentualnej korekty
punktow ECTS. Koordynator musi wybra¢ opcje ,anuluj akceptacje”

Wybierz decyzje z listy

Czas na
I I N W

=% anuluj akceptacije [
= edytuj porozumienie [F]
ja z 2017 - Rok 5 -
dnge?l;?}ns— akademicki (=D = FER o = i) TR 2018-10-31 B e |
24 2017/18 rok prawa Zaakceptowana przez koordynatora = drukuj LA Before the mobility H
= wyslij odnosnik [F
=¥ szczegdly porozumienia

Wpisz przeliczone stopnie do e-LA przez USOSweb (przy kazdym
przedmiocie wybierz opcje ,edytuj’, nastepnie wpisz ocene). Skoryguj
punkty ECTS, jezeli liczba faktycznie uzyskanych punktéw wpisanych do
Transcript of Records rézni sie od tych wskazanych wcze$niej w e-LA.

3. brak | o (orak danyeh) E - jeszcze nie edytuj 31

20172 NIE 1 i
Greek Language Course 6.00 grecki s — usuR B1

LEK Uczelnia: National and Kapodistrian University of Athens Komentarz:
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KROK 4

Papierowg wersje Transcript of Records ze stopniami przeliczonymi przez
koordynatora musisz zanies¢ do dziekanatu/sekretariatu lub wskazanej
przez koordynatora osoby. Osoba ta sprawdzi poprawnos¢ wpisanych
punktow i ocen, nastepnie w systemie USOS zaznaczy (,ustawi flage”)
kazdy przedmiot zrealizowany w uczelni zagranicznej jako przedmiot
,zaliczony” oraz zatwierdzi catg decyzje typu LA (musi zosta¢ zmieniony
zapis w rubryce ,stan”- z >zmieniana w USOSweb> na >zatwierdzona>).

UWAGA' Koordynator nie powinien zatwierdza¢ wpisanych
przez Ciebie stopni poprzez USOSweb. Musi je zatwierdzi¢ w USOSie
sekretariat/dziekanat.

KROK 5

Sprawdz w USOSweb, czy Twoje stopnie zostaty zatwierdzone (stan
decyzji zmieni sie na,ostatecznie zatwierdzona”) i poinformuj e-mailowo
BWZ o tym fakcie.

Wybierz decyzje z listy

Czas na
Cykl Stan modyfikacje
do

Decyzjaz 2017 - Rok SM-2 - Drugi rok =3 drukuj LA Before the mobility [
dnia 2017-  akademicki stosunkdw Z - ostatecznie zatwierdzona =3 wyslij odnosnik [
04-26 2017/18 miedzynarodowych =3 szczegdly porozumienia

Pracownicy BWZ drukuja LA After the Mobility z systemu USOS. Dokument
ten nie wymaga podpiséw, gdyz widnieje na nim adnotacja, ze zostat
zatwierdzony w systemie przez jednostke macierzysta studenta.

KROK 7

Po uzyskaniu ocen z przedmiotéw uzupetniajacych réznice programowe
(jesli takie byly w Twoim przypadku) zostaniesz ostatecznie rozliczony
z etapu studiow odbytego w uczelni zagraniczne;j.
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WYKAZ FORMULARZY,
ktére znajdziesz na stronie BWZ

\/ Learning Agreement BEFORE the Mobiliy — przed wyjazdem
/ Rezygnacja z przyznanych funduszy Erasmus

Extension Form - formularz dot. przedtuzenia pobytu bedzie przyjmowany
od pazdziernika 2018 roku)

/ Skrécenie pobytu z rocznego do semestralnego

Zaswiadczenie o okresie studiowania (Letter of Confirmation) — po powrocie.

Na stronie BWZ znajdziesz takze:

\/ liste koordynatorow ds. mobilnosci — uaktualniana na biezgco na stronie BWZ
\/ kody Erasmus kierunkow studiow / ISCED

\/ ERASMUS 2018/2019 - zagraniczne uczelnie partnerskie UW z adresami
internetowymi.
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Checklist ERASMUS — Mobility 2018/201.9

PRZED wyjazdem — BEFORE the Mobility

Rejestracja w uczelni zagranicznej
List akceptacyjny lub e-mail potwierdzajacy przyjecie na studia

Porozumienie o programie studiéw / Learning Agreement - cze$¢ BEFORE the
Mobility

Test poziomujacy znajomosc jezyka
Ubezpieczenie (minimum karta EKUZ)
Przedmioty wpisane do e-LA na USOSweb
Wiza (jesli dotyczy)

Konto do przelewu stypendium
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Lista sprawdzajgca ERASMUS —
Mobilnosé edukacyjna (KA103) 2018/2019

Checklist ERASMUS — Mobility 2018/2019

\/ Porozumienie o programie studiéw / Learning Agreement
cze$¢ DURING the Mobility= e-LA (jesli dotyczy)

Wykaz zaliczen / Transcript of Records

Ankieta on-line

Test poziomujacy znajomosc jezyka

Porozumienie o programie studiéw / Learning Agreement, cze$¢ AFTER the Mobility
(drukowana przez BWZ UW po rozliczeniu studenta przez jednostke macierzysta)

R L R R T T T secececccccscscscnns ceee cesee ceses oo
. . .o . . eee
cee .o .o coee ceee cee .o
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